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MODALITES DE GARANTIE

La machine compléte aura une péricde de garantie de 12 mois a compter de la date de mise en service ou de 18 meis a4 compter de la
date d'expédition par CompAir. CompAir recommande d'utiliser exclusivement des piéces d'origine CompAir ou des piéces approlivées
par CompAir el de faire appel & un technicien de maintenance agréé et formé par CompAir pour fes entretiens et réparations.

|.'élément de compression aura une période de garantie de 24 mois & compter de la date de mise en service ot de 30 mois & compier de
la date d'expédition par CompaAir.

La période de garantie dss éléments de compression sera de 24 mois & compter de la date de facturation ou de 30 mois & compter de ia
date d'expédition par CompAir.

Tous les moleurs équipant les compresseurs & vis lubrifiés avront une péricde de garantie de 24 mois.

Alors gque les refroidisseurs d'hulle equipant ['unité sont couverts par la garantie sur Iz nouvelle machine, tout dégat causé par des forces
extérieures, telles gue la corrosion due aux conditions climatigues ambiantes, ne sera pas couvert,

Tous les autres organes du groupe compresseur, notamment, mais pas seulement, les sécheurs et les réservoirs, sont garantis 12 mois
a compter de la date de premiére ufilisation ou 18 mois & compter de Ia date d'expédition & I'acquéreur, en retenant 'échéance survenant
en premier.

La période de garantie des pigces de rechange, a F'exclusion des éléments de compressicn, moteurs et consommables, sera de 12 mois
a compter de I'expédition par CompAir. Cette régle s'applique uniquement aux piéces de rechange,

CompaAir ne garantit pas les composanis adjacents a la piéce de rechange.

Toute piéce de rechange défectueuse décelée avant l'installation doit faire {'objet d'une demande directement auprés du service des
piéces détachées de CompAir et non d'une réclamation au titre de ia garantie.

CompAir propose le programme Assure, auguel s'appliquent des conditions supplémentaires. Veuillez consulter & cet égard les
conditions du pregramme de garantie Assure

» CompAir déclare que fes machines et piéces fournies seront garanties contre les défauts de matériau, de conception ou de
fabrication pendant la péricde de garantie indiquée & la clause 4. CompAir n'offre aucune garantie, et décline loute garantie, qu'elle
soit expresse ou implicite, autre que celfe explicitement mentionnée dans fe présent document,

¢ Laresponsabilité du iravail effectué dans le cadre de la garantie incombe & CompAir gui se réserve le droit de faire appel a des
distributeurs ou & du personnel d'entretien CompaAir, selon qu'il convient,

« Seul du "personnel formé par CompAdr " ou des distributeurs / agents agréés par CompaAir effectueront les avaux sous garantie pour
le compte de CompAir, ] .

« Un acceés sécurisé normal doit tre prévu et toutes les raglementations locales en matidre d'hygiéne et de sécurité doivent étre
respectées

+ Au cours d'une réparation sous garantie, si des défauts non couverts par la politique de garantie sont décelés, par exemple celui
d'une piece consormmable ou une preuve de négligence, it faut obtenir auprés du client un numéro de commande ou une instruction
écrite destiné & couvrir [e travail ou les piéces non garanties.

« CompAdr couvrira uniquement les frais das travaux sous garantie effectués pendant les heures ouvrées normales (du lundi au
vendredi, de 08h00 4 17h30). Si le client exige que l'intervention s'effectue en dehors de ces horaires, les frais en sus ne seront pas 3
ta charge de CompAir.

+ Sile client, pour une raison quelcongue, retarde te travall sous garantie, # {aut Jui faire clafrement savoir gqu'il sera facturé pour le
{emps supplémentaire cccasionné.

+ Il incombe au “personnel formé” de signaler toute circonstance qui pourrait nuire au fonctionnament de la machine. |l peut s'agir d'une
insuffisance de I'entretien, de mauvaises conditions ambiantes, de fluctuation du réseau électrique ou de tout aulre facleur
préjudiciable & son fonctionnement correct et efficace.

« La garantie n'inclut aucune responsabilité vis-a-vis de perles ou dommages consécutifs quels qu'ils soient, notamment, entre autres,
de pertes de profits ou d'activités et d'arréts de production, ou de frais de location ou de fourniture d'équipement de rempiacement
pendant la période de la défaillance.

» CompAir n'assumera pas de responsabilité au titre de fa garantie si la machine ou des pieces ont eté mal utilisées de quelcongue
maniére ou exploitées dans des candifions pour lesquelles elles n'ont pas é1é congues.

« CompAir n'assumera pas de responsabilité au fitre de la garantie si fa machine ou des piéces ont été modifiées ou déréglées par
rapport aux caractéristiques d'origine du fabricant autrement que par le montage d'options et d'accessoires agréés par CompAir.

+ CompAir n'assumera pas de responsabilité au titre de la garantie si la machine n'est pas entretenue conformément aux plans
d'entretien publiés; il est recommandé d'utiliser des piéces, huiles et lubrifiants d'origine CompAir ou agréés par CompAir. La garantie
NE SIGNIFIE PAS ef ne comprend pas 'entretien gratuit.

+ CompAir n'assumera pas de responsabilité au titre de la garantie si te client ne notifie pas CompAir pendant 1a période de garantie et
dans Jes 30 jours qui suivent la découverte d'un défaut,

+ Les conditions de garantie décrites dans te présent document ont pricrité sur les références a la garantie contenues dans les
Conditions de vente de CompAir.

+« La période de garantie sur les piéces livrées, ou dont la réclamation au titre de fa garantie a réussi, ne dépassera pas la péricde
restante de la garantie de la maching

« Lagaraniie ne peut pas étre cédée sur les machines ou les piéces revendues sur le marché.

¢ Toute medification de la périede de garantie CompAir pour les besoins particuliers d'un client doit porter l'autorisation écrite du
responsable de garantie concerné de CompAir.

« CompAir couvrira les durées de main-d'oeuvre el de déplacement qu'ii est raisonnable d'attendre pour la réparation de ta machine.
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CONDITIONS DE GARANTIE ASSURE

La garantie ASSURE est valide jusqu’a 44.000 heures de
fonctionnement ou 6 ans & partir de la mise en service
{maximum 78 mois 4 partir de la date d'expédition départ
usine} au premier des deux termes atiaint

Pour une extension de garantie Re-Assure, le compresseur
doit faire I'objet ¢’ un bilan de santé et les opérations qui en
résultent doivent étre effectuées par un distributeur agréa
CompAir

Afin de valider I'extension de la garantie, fe propriétaire du
compresseur doit contacter le distributeur agréé CompAir.
Dans les 90 jours suivant la mise en service, si le bilan de
santé n'a pas été effectué par un distributeur, le compresseur
doit &tre enregistré directement auprés de CompAir

Le propriétaire du compresseur doit autoriser le distributeur
agrée CompAir a effectuer les operations d'entretien prévues
dans |e calendrier d’entretien inclus dans le manuel utilisateur
Sauls les distributeurs ou techniciens agréés CompAir peuvent
effectuer des opérations de maintenance durant la péricde de
validité de la garantie

Il est obligatoire d'utiliser des lubrifiants et pieces d'origine
CompAir

Il appariient au propridtaire du compresseur de s'assurer gue
le camnet d'entrefien soit mis a jour et tamponné régulidrement.
Un mangquement & cette obligation annulera la garantie

Le propriétaire du compresseur est responsable des contrdles
quotidiens et hebxdomadaires détaillés dans le manue}
utilisateur

L'extension de garantie sera annulée en cas d'infervention faite
par un disfributeur non agréé CompaAir, La garantie assure ne
couvre que les pigces suivantes

Blog Vite (toutes fes piéces contenues dans Punité) : a
I'exclusion de la soupape d'huile thermostatique, des filtres &
huile amovibles et des fitres de séparateur fin amovibles, le
cas échéant

Réducteurs : le cas échéant

Moteurs : & l'exclusion des courroies d'entrainement, des
poulies, du systéme de graissage automatique, des
accoupiements et des caoutchoucs associés, le cas échéant
Récipients séparateurs : & I'exclusion des fuyaux associés et
des accouplements Victaulic et Flexmaster associés
Refroidisseurs d'air/dhuile : 3 Fexclusion des tuyaux
associés et des accouplements Victaulic et Flexmaster
assoclés

Démarreur étoile/triangle (vitesse fixe)

Convertisseur de fréquence (modéles RS)

Ventilateur

Contréleurs Delcos/SureScan : & Pexclusion des capteurs de
pression et de température, des contacteurs et des
électrovannes.

Closs LOMDesss

r
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NE SONT PAS PRIS EN CHARGE

Compresseurs vendus modifiés sans l'approbation de
CompAir

Opérations et consommables associés aux périodes
d'entretien normal

Colts de réparation ou de remplacement de composants dus
& des conditions défavorables — ex. ! filtres & air/huile,
lubrifiants et contacteurs

Lubrifiants

Soupape d’huile thermostatique, filtres & huile amovibles,
filtres de séparateur fin amovibles, courroies d'entrainement,
poulies, systéme de graissage automatigue, accouplements
d'entrainement et cacuichoucs associgs, tuyaux et
accouplements Victaulic et Flexmaster, capleurs de pression
eof de température, électrovannes, vannes d'admission.
inspaction et réglage et des soupapes, minuteries st
pressostats

Nettoyage général des composants

Resserrage des connexiens électriques

Colt de réparation ou de remplacement de

composants dus a des conditions anormales —

par ex. : filtres & airfhuile, lubrifiants, contacteurs

Pigces non remplacées ou non contrélées aux dates requises
Ajouts au compresseurfinstallation non approuvés ﬁar
CompAir

Utilisation d’une alimentation électrique incorrecie ou anormale
Cébles externes ou connexions &lectriques

défectueuses qui ne font pas partie intégrante du
compresseur

Présence de corps éirangers, utilisation négligente mauvaise
utilisation Intentionnelle

Incendie

Cas de force majeura

Exposition aux intempéries

Bépiacement du compresseur sans approbation

du disfributeur agrée

Compresseur non fixe, par exempie unités mobiles ou en
location

Réparations effectuées par un distributeur non agréé

Perte de production ou frais dus & une panne du compresseur
CompAir n’acceple aucune responsabilité matérielle d'aucune
nature

J\ CompAir
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Calendrier d'entretien des compresseurs a vis lubrifiées (série L,LRS,LVS, LF) de CompAir
2
35
w
Sl=l=z|=(Z|2|z
a [=] o (=] [ =] o o
; ; e 8|S |&1&8&8| 8|9
Action Requise I o 3 =3 - ~ kS
purger les condensats du réservoir séparateur *
verifier l'affichage du Deicos pour des maintenances ou pour défauts/alarmes déja réarmées *
verifier/nettoyer les préfiltres de caisson *
verifier/nettoysr les préfiltres du convertisseur de fréquence *
verifier le niveau d'huile * * * * * * *
rempiacer le filtre & air * * * i * *
rermplacer e filtre 3 huile * * * * * *
verifier fes connexions et fe cablage * * " * * *
verifier les connexions du systéme de controle * * * * * *
verifier fe fonctionnement de Ja soupape de sécurité * * " * * *
verifier la perte de charge du séparateur * * * * * *
controler les paliers de I'éiément de compression * * > * * *
controler les paliers moteur * * * * * *
nettoyer exterieurement le refrigerant final et refroidisseur d'huile * * * * * *
verifier 'élément fillrant de la crépine d’eau * * * * * *
verifier le systéme de contrle * * * * * *
verifier le syléme de mise 4 vide * * * M * *
verifier le clapet de pression mini * * * * * *
verifier le systéme de reprise d'huile * * * * * *
verifier ie fonctionnement et le réglage de la thermistance * * * * * *
remplacer le filtre de I'armaire électrigue™ * * * * *
remplacer le pré-fltre sécheur* * * * * *
remplacer Mhuile * * * * *
remplacer I'‘élément séparateur * * * * *
remplacer la cartouche du graisseur automatique® * * * * *
nettover si bescin le faisceau refrigerant final et refroidisseur d'huile * . * " *
verifier les contacls des contacteurs de puissance * ¥ * * *
verifier les courroies® * * * * *
faire la maintenance du sécheur* * * * * *
faire la maintenance de la vanne du purge de condensats du sécheur* v * * * > >
graisser les paliers moteur® * * * * *
remplacer [e fillre du convertisseur de fréquence ( modéles L-RS uniquement) * * * * *
faire la maintenance du clapet de pression mini * *
faire la maintenance du régulateur d'aspiration * *
remplacer le tube de reprise d’huile * *
remplacer les fiitre de caisson* * *
remplacer les electrovannes de contrale * * *
fremplacer les capteurs de pression * * *
remplacer les courroies* * * *
remplacer fes plots d'accouplement® * * *
remplacer tes flexibles * * *
remplacer les roudements du moteur -
remplacer la sonde de température d'huile *
remplacer I'element du bypass d'huile *
remplacer les plots elastiques du moteur *
remplacer les joints d'arbre- seuleument sur les LVS *
remplacer F'élément de compression *
remplacer les plots elastigues de l'element de compression *
remplacer les raccords Flexmaster® *
révision du convertisseur de fréquence- seuleument sur les LVS *
remptacer e moto-ventilateur- seuleument sur les LVS *

*si C'est nécessaire

Ce tableau précise la fréquence des entretiens de chague élément. Ainsi, un astérisque dans la colonne 2.000 h indique que celte action
doit &ltre effectuée toutes les 2.000 heures.

Les travaux de maintenance quotidiens, hebdomadaires ou annuels prévus aux termes des instruclions de service respectives en vigueur
sont également & mettre en oeuvre. Si te compresseur fait partié d'une unile intégrée et pour toute opération de maintenance concermant

le sécheur veuillez vous référer au manuel spécifique au sécheur. Au-dela de la période initials, la certification du réservoir incombe au client.

Pour les taches quotidiennes et hebdomadaires, veuiltez consulter le manue! de Fulitisateur. Selon le pays ou territoire dans lequel
vous vous trouvez, certaines conditions d'entretien peuvent étre différentes de celles qui sont décrites ci-dessus
{par exemple les intervalles de changement d’huite). Consultez le manuel de F'utilisateur.




Calendrier d'eniretien des compresseurs a vis lubrifiées (série L LRS,LVS, LF) de CompAir

TAUX D'HUMIDITE ELEVE, AMBIANCE TRES SALE ET FONCTIONNEMENT CONSTANT AU-DESSUS DE 90°C

Action Requise

Hebdomadaire

4000 H

3000 H

12000 H

24000 M

36000 H

commencer service si la fempérature constamment aln-dessus

S1000 H
<[2000 H

a
o

purger tes condenséts du réservoir séparaleur

verifier 'affichage du Deleos pour des maintenances ou pour défauls/alarmes déja réarmees

-

vérifier/nettoyer les préfillres de caisson

verfier/nstioyer les préfitres du convertisseur de fréquence

vérifier le niveau d'huile

remplacer le filire & air

rempiacer le filire a huile

verifier les connexions et le cablage

verifier les connexions du systéme de controle

verifier le fonctionnement de Ia scupape de sécurité

verifier {a perte de charge du séparaleur

coniroler les paliers de I'¢lément de compression

controler les paliers moteur

wettoyer exterieurement le refrigerant final et refroidisseur d'huile

verifier I'élément filtrant de la ¢répine d'eau

verifier le systéme de contrdle

verifier le sytéme de mise & vide

verifier le clapet de pression mini

venfier le systéme de reprise d'huile

verifier le fonctionnement et ie régiage de la thermistance

remplacer le filtre de 'armoire &lectrigue”

remplacer le pré-fillre sécheur*

remplacer l'huile

remplacer Pélément séparateur

remplacer la cartouche du graisseur automatique*

neftoyer si besoin le faisceau refrigerant final el _refroidisseur d'huile

verifies les contacts des contacteurs de puissance

verifier les courrcles®

faire la maintenance du sécheur*

faire la mainlenance de la vanne du purge de condensals du sécheur®

graisser les paliers moleur* [}

remplacer le filire du convertisseur de fréquence ( modéies L-RS uniguement’

faire ia maintenance du clapel de pression mini

faire la maintenance du régulateur d'aspiration

remplacer e lube de reprise d'huile

remplacer les filire de caisson”

remplacer les electrovanaes de contrble

rempiacer les capleurs de pression

remplacer les courraies®

mplacer les plols d'accouplemant*

.emplacer les fiexibles

remplacer les roulements du moteur

remplacer la sonde de température ¢'huile

remplacers 'element du bypass d'huile

remplacer les plols elastiques du moteur

remplacer ies joints d'arbre~ seuleument sur les LVS

remplacer I'élément de compression

rempiacer les plots elastiques de Pelement de compression

remplacer les raccerds Flexmaster®

révision du convertisseur de fréquence- seuleument sur Jes LVS

remplacer le moto-ventilateur- seuleument sur les LVS

*si c'est nécessaire
Commencer service si la lempérature constamment au-dessus

Ce lableau précise la fréquence des entreliens de chaque élément. Ainsl, un astérisque dans la colonne 2.000 h indique gue cetie action

dolt &ire effectuée toules les 2.000 heures,

Les lravaux de mainfenance quotidiens, hebdomadaires ou annuels prévus aux termes des instructions de service respectives en vigueur
sont également & mettre en ceuvre, $tle compresseur fait partié d'une unite intégrée el pour toute opération de maintenance concernant

100°C 80°C

te sécheur veuillez vous référer au manuel spécifique au sécheur, Au-deld de la période initiale, Ia cerlification du réservoir incombe au client,

Pour les tachas quoctidiennes et hebdomadaires, veuillez consulter le manuel de I'utilisateur. Selon le pays ou territoire dans lequel
vous vous trouvez, certaines conditions d'entretien peuvent étre différentes de celies qui sont décriles ci-dessus

(par exemple les intervatles de changement d'huile). Consullerz le manuel de Putilisateur.




